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WARNING!

Sunred Patio Heater Indus

Manual—RSS19 Standing Patio Heater

Probable danger to life and risk of injury!

Use in closed spaces can be dangerous and is

FORBIDDEN.

WARNING!

Probable danger to life and risk of injury!
Please read the manual before usage.

NOTE—IMPORTANT!

Carefully remove the packaging before use, but

keep the safety instruments.

These are part of the product. Please note all
safety warnings mentioned in this manual.
Read the instructions in their entirety and keep
them for future reference.

These must be stored with the product. This

product is for household use and may not be used

for commercial or contractual purposes.
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EN Patio Heater

Translation of the original instructions
Dear customer,

Thank you for placing your trust in our product!

Before using the product for the first time, please make sure you read these operating instructions! Here you will find information
about how to use the product safely and ensure its long service life. You should pay attention to all of the safety instructions in this
document!

How to use these instructions

All of the necessary diagrams can be found on the first pages of this set of instructions. Within the descriptions, you will be directed
by cross-references to the appropriate diagrams.

Before you begin...

Intended use

When used for its intended purpose, this device corresponds to the state of the art, as well as to the current safety requirements at
the time of its introduction.

The unit is a heater for use in roofed outdoor areas.

The device is not suitable for commercial or industrial use.

Any other type of use is inappropriate. Improper use or modifications to the device or the use of components that are not tested
and approved by the manufacturer may result in unforeseen damage!

Any use that deviates from its intended use and is not included in these instructions is considered unauthorized use and relieves
the manufacturer from his or her legal liability.
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For your safety

General safety instructions

. To operate this device safely, the user must have read and understood these instructions for use before using the device for
the first time.

. Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and others.

. Retain all instructions for use, and safety instructions for future reference.

. If you sell or pass the device on, you must also hand over these operating instructions.

. The device must only be used when it functions properly. If the product or part of the product is defective, it must be taken
out of operation and disposed of correctly.

. Never use the device in a room where there is a danger of explosion or in the vicinity of flammable liquids or gasses.

. Always ensure that a device which has been switched off cannot be restarted unintentionally.

o Do not use devices with an on/off switch that does not function correctly.

o Keep children away from the device! Keep the device out of the way of children and other unauthorized persons.

Electrical safety

o The device may only be connected to a socket that is correctly installed and grounded.
o The fuse must be a residual current circuit-breaker with a measured residual current of no more than 30 mA.
. Make sure that the power supply corresponds with the connection specifications of the device before it is connected.

The tool may only be used within the specified limitations for voltage and power (see type plate).

Do not touch the mains plug with wet hands! Always pull out the mains plug at the plug and not by the cable.

Do not bend, crush, pull or drive over the power cable, protect from sharp edges, oil and heat.

Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes other than intended.

Check the plug and cable before each use.

If the power cable is damaged immediately disconnect the plug. Never use the device if the power cable is damaged.
If the device is not in use make sure the plug is pulled out.

Make sure that the device is switched off before plugging in the mains cable.

Make sure that the device is switched off before unplugging it.

Disconnect the power supply before transporting the device.

Device-specific safety instructions

The unit may not be operated indoors.

The unit may not be operated in the vicinity of swimming pools, garden ponds etc.
Do not move the unit when it is in use.

Do not tilt the unit when it is in use.

Never feed objects through the ventilation slots into the unit. Risk to life!

The gap between the ventilation slots and flammable objects must be at least 75 cm.
The unit may not be covered. This causes a risk of fire.

The unit must be assembled on an even, horizontal surface with space surrounding it. The safety gaps must always be ad-
hered to.

Never expose the unit to water or other liquids.
Never use the heater with a timer or another switch that activates the unit automatically as this carries a risk of fire.
The heater may not be set up directly underneath a wall power socket.

Symbols affixed to your unit may not be removed or covered. Information on the unit that is no longer legible must be re-
placed immediately.
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WAARSCHUWING!
HEET OPPERVLAK!
WARNUNG!

HEISSE OBERFLACHE!
AVVERTIMENTO!
SUPERFICIE CALDA
ATTENTION!
SURFACE CHAUDE!
WARNING!

HOT SURFACE!
iADVERTENCIA!
iSUPERFICIE CALIENTE!
UPOZORENJE!
VELIKA POVRSINA!
OPOZORILO!

VROCA POVRSINA!

PL-

Sl -

HU -

HR -

BA -

RO -
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UA -

OSTRZEZENIE!

GORACA POWIERZCHNIA!
OPOZORILO!

VROCA POVRSINA!
FIGYELEM!

FORRO FELULET!
UPOZORENJE!

VELIKA POVRSINA!
UPOZORENJE!

VELIKA POVRSINA!
AVERTIZARE!

SUPRAFATA FIERBINTE!
NPEAYNPEXOEHUE!
rOPAYAA NOBEPXHOCTb!
YBATA!

rOPAYA MNOBEPXHSA!

DK- ADVARSEL!

VARMT OVERFLADE!
NO - ADVARSEL!

VARM OVERFLATE!
SE-  VARNING!

VARM YTA!
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Cleaning

— Switch the unit off and allow it to cool down completely.

— Unplug from the power source.

— Wipe the unit with a damp cloth.

—To clean the heating bars and the reflector, use a brush with long, soft bristles

Disposal

Disposal of the appliance

Appliances which are labelled with the adjacent symbol must not be disposed of in household waste. You must dispose of such old
electrical and electronic equipment separately.

Through separate disposal you send old equipment for recycling or for other forms of re-use. You will thus help to avoid in some
cases that damaging material gets into the environment.

Disposal of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plastics that can be recycled.
— Make these materials available for recycling.

I

220-240V 50Hz

Halogen / 8000 H
900/1200/2100 Watt
45,5x210cm

App. 17 kg

Insulation class |

IP54

eEeEeCS00¢C

CE, GS, PAH, ROHS

M
Mm

All measurements are approximate.
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WARRANTY CARD

2 years limited warranty

* * Please complete this form and fax or e-mail to the numbers below. Please return with a receipt
( to your retailer if your products becomes faulty.

° Please add a scan/copy of the receipt.
. Please add images/pictures and a description of the faulty or damaged product.

Your name:

Your address:

E-mail address:

Postcode:

Product name:

Model number:

Batch code:
(located at rating label
on the rear or side of
the unit.)

Place of purchase:

Date of purchase: Year:

OutTrade B.V.

De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Please describe the fault:

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Without a substantial description of the problem, it can be difficult to start the repair and can cause delayed repair time. Lacking detailed statement of fault steps makes the
possible problem hard to identify, sometimes resulting in second-time repairs.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, OutTrade B.V.
De Grift 1
7711 EP Nieuwleusen

Declare under our sole responsibility that the product described below:

Brand and model name: Sunred RSS19

Equipment Classification Outdoor Patio Heater

Is in comformity with the following Standards and Directives:

Standard With reference to RoHS Directive (EC/EU) 2015/863
IEC 60335-2-30:2009(Fifth Edition)used in conjunction with
IEC 60335-1:2010(Fifth Edition) incl. Corr.1:2010 and Corr.2:2011+A1:2013

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 62233: 2008

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

| hereby declare that the equipment named above has been designed to comply with the relevant sections of above referenced
Standards and meets all essential requirements of the specificed Directives.

Signed: R. Dijkman Signature: /—7

Position: Managing Director [ oy -
X7

Location: Nieuwleusen, The Netherlands Date of issue: Nieuwleusen, 15/01/2020

MNZ9

OutTrade BV
De Grift 1—7711 EP Nieuwleusen
Tel: +31 (0)529-482808 Fax: +31 (0)529-484910 Email: info@outtrade.eu
Website: www.outtrade.eu
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NL Terrasverwarmer

Vertaling van de originele instructies
Geachte klant,
Bedankt voor het vertrouwen in ons product!

Lees deze gebruikshandleiding voordat u het product voor de eerste keer gebruikt! Hier vindt u informatie over het veilige gebruik
van het product en de lange levensduur. Let op alle veiligheidsinstructies in dit document!

Hoe deze instructies te gebruiken

Alle benodigde diagrammen zijn te vinden op de eerste pagina's van deze instructies. Binnen de beschrijvingen wordt u geleid door
kruisverwijzingen naar de juiste diagrammen.

Voordat je begint...

Beoogd gebruik

Bij gebruik voor het beoogde doel komt dit apparaat overeen met de stand van de techniek, evenals met de huidige veiligheidsei-
sen ten tijde van de introductie.

De unit is een verwarming voor gebruik in overdekte buitenruimtes.

Het apparaat is niet geschikt voor commercieel of industrieel gebruik.

Elk ander type gebruik is ongepast. Oneigenlijk gebruik of wijzigingen aan het apparaat of het gebruik van componenten die niet
zijn getest en goedgekeurd door de fabrikant kunnen leiden tot onvoorziene schade!

Elk gebruik dat afwijkt van het bedoelde gebruik en niet is opgenomen in deze instructies, wordt beschouwd als ongeoorloofd ge-
bruik en ontslaat de fabrikant van zijn of haar wettelijke aansprakelijkheid.
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Voor uw veiligheid

Algemene veiligheidsinstructies

. Om dit apparaat veilig te gebruiken, moet de gebruiker deze gebruiksinstructies hebben gelezen en begrijpen voordat hij
het apparaat voor de eerste keer gebruikt.

. Neem alle veiligheidsinstructies in acht! Als u dit niet doet, kan dit schade toebrengen aan u en anderen.

. Bewaar alle gebruiksinstructies en veiligheidsinstructies voor toekomstig gebruik.

. Als u het apparaat verkoopt of doorgeeft, moet u ook deze gebruiksaanwijzing overhandigen.

. Het apparaat mag alleen worden gebruikt als het goed functioneert. Als het product of een deel van het product defect is,
moet het buiten werking worden gesteld en op correcte wijze worden verwijderd.

. Gebruik het apparaat nooit in een ruimte waar ontploffingsgevaar bestaat of in de buurt van ontvlambare vloeistoffen of
gassen.

. Zorg er altijd voor dat een uitgeschakeld apparaat niet per ongeluk opnieuw kan worden opgestart.

. Gebruik geen apparaten met een aan / uit-schakelaar die niet goed functioneert.

. Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Houd het apparaat uit de buurt van kinderen en andere onbevoegde perso-
nen.

. Overbelast het apparaat niet. Gebruik het apparaat niet voor doeleinden waarvoor het niet is bedoeld.

. Wees voorzichtig en werk alleen in goede staat: als u moe of ziek bent, als u alcohol, medicijnen of illegale drugs heeft inge-
nomen, mag u het apparaat niet gebruiken, omdat u niet in de veilige toestand verkeert.

. Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) of die beperkt zijn in hun fysieke, sensorische of

mentale capaciteiten of die geen ervaring en / of kennis van het product hebben, tenzij ze onder toezicht staan of zijn gein-
strueerd over het gebruik van dit product. gebruik het product door een persoon die verantwoordelijk is voor hun veilig-

heid.
o Zorg ervoor dat kinderen niet met het apparaat kunnen spelen.
o Houd u altijd aan alle toepasselijke nationale en internationale veiligheids-, gezondheids- en werkregelingen.

Electrische veiligheid

Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een stopcontact die correct is geinstalleerd en is geaard.
De zekering moet een aardlekschakelaar zijn met een gemeten reststroom van niet meer dan 30 mA.
Zorg ervoor dat de voeding overeenkomt met de verbindingsspecificaties van het apparaat voordat het wordt aangesloten.

Het gereedschap mag alleen binnen de aangegeven beperkingen voor spanning en vermogen worden gebruikt (zie type-
plaatje).

Raak de stekker niet met natte handen aan! Trek altijd de stekker uit het stopcontact en niet aan de kabel.

Buig, plet, trek of rij niet over de voedingskabel, bescherm tegen scherpe randen, olie en hitte.

Til het apparaat niet op aan de kabel of gebruik de kabel niet voor andere doeleinden.

Controleer de stekker en de kabel vdor elk gebruik.

Koppel de stekker los als de stroomkabel beschadigd is. Gebruik het apparaat nooit als het netsnoer is beschadigd.
Controleer als het apparaat niet in gebruik is de stekker uit het stopcontact.

Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u de stekker in het stopcontact steekt.

Zorg dat het apparaat is uitgeschakeld voordat u het loskoppelt.

Ontkoppel de voeding voordat u het apparaat vervoert.

Apparaat specifieke veiligheidsinstructies

Het apparaat mag niet binnenshuis worden gebruikt.

Het apparaat mag niet worden gebruikt in de buurt van zwembaden, tuinvijvers enz.
Verplaats het apparaat niet wanneer het in gebruik is.

Kantel het apparaat niet wanneer het in gebruik is.

13
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Steek geen voorwerpen door de ventilatiesleuven in het apparaat. Levensgevaar!

De opening tussen de ventilatiesleuven en brandbare voorwerpen moet minimaal 75 cm zijn.
Het apparaat mag niet bedekt worden. Dit veroorzaakt brandgevaar.

Het apparaat moet worden gemonteerd op een vlak, horizontaal oppervlak met ruimte eromheen. De veiligheidslacunes
moeten altijd worden aangehouden.
Stel het apparaat nooit bloot aan water of andere vloeistoffen.

. Gebruik de kachel nooit met een timer of een andere schakelaar die het apparaat automatisch activeert, omdat dit een
risico van brand met zich meebrengt.

. De verwarmer is mogelijk niet direct onder een stopcontact geplaatst.

. Symbolen die op uw apparaat zijn aangebracht, mogen niet worden verwijderd of afgedekt. Informatie over het apparaat
die niet meer leesbaar is, moet onmiddellijk worden vervangen.

Schoonmaak
- Schakel het apparaat uit en laat het volledig afkoelen.
- Koppel de voedingsbron los.

- Veeg het apparaat af met een vochtige doek.
- Gebruik een borstel met lange, zachte borstelharen om de verwarmingsstaven en de reflector schoon te maken.

Verwijdering
Verwijdering van het apparaat

Apparaten die zijn gelabeld met het symbool ernaast, mogen niet met het huisvuil worden weggegooid. U moet deze oude elektri-
sche en elektronische apparatuur afzonderlijk verwijderen.

Door afzonderlijke verwijdering stuurt u oude apparatuur voor recycling of voor andere vormen van hergebruik.

Zo helpt u voorkomen dat in sommige gevallen schadelijk materiaal in het milieu terechtkomt.

Verwijdering van de verpakking

De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig gemarkeerde kunststoffen die gerecycled kunnen worden.

- Maak deze materialen beschikbaar voor recycling.

14
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GARANTIEKAART

2 jaar beperkte garantie

* * Vul dit formulier in en stuur het per fax of e-mail naar de onderstaande nummers. Als het pro-
duct defect blijkt te zijn, stuur het dan samen met het aankoopbewijs terug naar de verkoper.

. Gelieve een scan/kopie van de kassabon bij te voegen.
. Gelieve foto's/afbeeldingen en een beschrijving van het defecte of beschadigde product
bij te voegen.

Uw naam:

Adres:

E-mail adres:

Postcode:

Product
Model nummer:

Serie nummer:
(vermeld op het gege-
vensplaatje op de
achterzijde van het
apparaat)

Plaats van aankoop:

Datum van aankoop: Jaar:

OutTrade B.V. Beschrijf het defect:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Het ontbreken van een gedetailleerde beschrijving van het probleem kan het moeilijk maken om een reparatie te starten en kan de tijd die nodig is om het apparaat te repare-
ren verlengen. Het niet verstrekken van een gedetailleerde beschrijving van de defecten kan leiden tot problemen bij het identificeren van het probleem en kan soms een her-
haalde reparatie noodzakelijk maken.
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DE Terrassenheizstrahler

Originalbetriebsanleitung
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns Uber Ihr Vertrauen!
Lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme unbedingt diese Gebrauchsanweisung! Hier finden Sie alle Hinweise flr einen sicheren
Gebrauch und eine lange Lebensdauer des Gerates. Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise in dieser Anweisung!

Zum Umgang mit dieser Gebrauchsanweisung

Alle erforderlichen Abbildungen finden Sie in dieser Gebrauchsanweisung auf den ersten Seiten. Innerhalb der Beschreibungen
werden Sie durch Verweise zu den entsprechenden Abbildungen gefihrt.

Bevor Sie beginnen...

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat entspricht dem Stand von Wissenschaft und Technik, sowie den geltenden Sicher-heitsbestimmungen zum Zeitpunkt des
Inverkehrbringens im Rahmen seiner bestimmungsge-maRen Verwendung.

Das Gerat ist als Heizgerat fiir den Gberdachten AuRenbereich bestimmt.

Das Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.

Jede andere Verwendung ist bestimmungswidrig. Durch bestimmungswidrige Verwendung, Ver-dnderungen am Gerat oder durch
den Gebrauch von Teilen, die nicht vom Hersteller gepriift und freigegeben sind, kdnnen unvorhersehbare Schaden entstehen!

Jede nicht bestimmungsgemale Verwendung bzw. alle nicht in dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen Tatigkeiten am Gerat
sind unerlaubter Fehlgebrauch auferhalb der gesetzlichen Haftungsgrenzen des Herstellers.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

. Fiir einen sicheren Umgang mit diesem Gerat muss der Benutzer des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der ersten
Benutzung gelesen und verstanden haben.

. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise missachten, gefahrden Sie sich und andere.

. Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise fir die Zukunft auf.

. Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, hdandigen Sie unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.

. Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es
auler Betrieb genommen und fachgerecht entsorgt werden.

. Verwenden Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Raumen oder in der Ndhe von brennbaren Flissigkeiten oder Ga-
sen!

. Ausgeschaltetes Gerat immer gegen unbeabsichtigtes Einschalten sichern.

Benutzen Sie keine Gerate, bei denen der Ein-Aus-Schalter nicht ordnungsgemal funktio-niert.

o Halten Sie Kinder vom Gerat fern! Bewahren Sie das Gerat sicher vor Kindern und unbe-fugten Personen auf.

o Uberlasten Sie das Gerit nicht. Benutzen Sie das Gerét nur fiir Zwecke, fiir die es vorgese-hen ist.

. Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten: Midigkeit, Krankheit, Alkoholge-nuss, Medikamenten- und Dro-
geneinfluss sind unverantwortlich, da Sie das Gerat nicht mehr sicher benutzen kénnen.

. Dieses Gerat ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit einge-schrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von dieser Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

. Immer die gililtigen nationalen und internationalen Sicherheits-, Gesundheits- und Arbeits-vorschriften beachten.

Elektrische Sicherheit

. Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgemal installiertem Schutzkontakt ange-schlossen werden.

Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA erfolgen.

Vor AnschlieRen des Gerates muss sichergestellt sein, dass der Netzanschluss den Anschlussdaten des Gerdtes entspricht.
Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen fiir Spannung und Leistung verwen-det werden (siehe Typenschild).
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzstecker immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.

Netzkabel nicht knicken, quetschen, zerren oder iiberfahren; vor scharfen Kanten, Ol und Hitze schiitzen.

Geréat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig zweckentfremden.

Kontrollieren Sie vor jeder Benutzung Stecker und Kabel.

Bei Beschddigung des Netzkabels umgehend Netzstecker ziehen. Gerat nie mit beschad-digtem Netzkabel benutzen.
Bei Nichtbenutzung muss immer der Netzstecker gezogen sein.

Vor Einstecken des Netzsteckers sicherstellen, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Vor Ziehen des Netzsteckers immer Gerat ausschalten.

Gerat beim Transport stromlos schalten.

Geratespezifische Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nicht in Innenrdumen betrieben werden.

Das Gerat darf nicht in der Ndhe von Swimmingpools, Gartenteichen etc. betrieben werden.

Gerat wahrend des Betriebs nicht bewegen.

Gerat wahrend des Betriebs nicht neigen.

Niemals Gegenstande durch die Liftungsgitter in das Gerat fihren. Lebensgefahr!

Der Abstand zwischen Liiftungsgitter und brennbaren Gegenstanden muss mindestens 75 cm betragen.
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. Das Gerat darf nicht abgedeckt werden. Es besteht Brandgefahr.

. Das Gerat muss ringsum frei auf einem ebenen waagerechten Untergrund stehen. Die Sicherheitsabstdnde miissen immer
eingehalten werden.

. Das Gerat niemals Wasser oder anderen Fliissigkeiten aussetzen.

(] Benutzen Sie das Heizgerat nicht mit einem Zeitschalter oder einem anderen Schalter, der das Gerat automatisch einschal-
tet, da sonst Brandgefahr besteht.

. Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unterhalb einer Wandsteckdose aufgestellt werden.

. Symbole, die sich an Ihrem Gerét befinden, diirfen nicht entfernt oder abgedeckt werden. Nicht mehr lesbare Hinweise am

Gerat missen umgehend ersetzt werden.
Reinigung
— Gerat ausschalten und vollstandig abkihlen lassen.
— Netzstecker ziehen.

— Gerat mit leicht angefeuchtetem Tuch abwischen.
— Zur Reinigung von Heizstaben und Reflektor einen Pinsel mit langen, weichen Borsten ver-wenden.

Entsorgung
Gerat entsorgen

Gerate, die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Sie sind ver-
pflichtet, solche Elektro- und Elektronik-Altge-rate separat zu entsorgen.

Mit der getrennten Entsorgung fiihren Sie die Altgerdate dem Recycling oder anderen For-men der Wiederverwertung zu. Sie helfen
damit zu vermeiden, dass u. U. belastende Stoffe in die Umwelt gelangen.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekennzeichneten Kunststoffen, die wiederverwertet werden kdnnen.

— Fuhren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.
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GARANTIEKARTE

2 Jahre eingeschrankte Garantie

* * Flllen Sie bitte das vorliegende Formular aus und senden Sie es per E-Mail oder Fax an die unten
angegebenen Nummern. Sollte sich das Produkt als mangelhaft erweisen, geben Sie es an den
( Verkaufer zuriick, samt dem Einkaufsnachweis.
. Legen Sie bitte Scan/Kopie der Kaufrechnung bei.
. Flgen Sie bitte Fotos/ Bilder und Beschreibung des mangelhaften oder beschadigten
Produkts.

lhr Name:

Adresse:

E-mail-Adresse:

Postleitzahl:

Product name:
Modellnummer:

Seriennummer:
(ist auf dem Typen-
schild auf der Rickseite
des Geréts zu finden)

Einkaufsdatum:

Datum: Jahr:

OutTrade B.V. Beschreiben Sie Mingel
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Wenn Mangel nicht ausfiihrlich beschrieben werden, kann es die Verlangerung der Reparaturzeit zur Folge haben. Detailliertes Beschreiben der Fehler ermoglich die richtig zu
erkennen und in manchen Fallen die erneute Reparatur zu vermeiden.
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IT Irradiatore di calore da terrazza

Traduzione delle istruzioni originali

Gentili clienti,

grazie per la fiducia accordataci.

Prima della messa in funzione raccomandiamo di leggere le presenti istruzioni per I'uso! Qui sono presenti tutte le note inerenti ad
un uso sicuro dell’apparecchio e ad una sua lunga durata.

Sull’uso delle presenti istruzioni per I'uso

Tutte le figure necessarie si trovano alla prima pagina delle presenti istruzioni per I’'uso. Durante la descrizione verranno fatti dei
rimandi alle rispettive figure d’interesse.

Prima di cominciare...

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

L’apparecchio corrisponde allo stato dell’arte della scienza e della tecnica, nonché alle prescri-zioni di sicurezza in vigore al momen-
to della commercializzazione nell’ambito del suo utilizzo convenzionale.

L’apparecchio é destinato al riscaldamento in ambienti esterni coperti.

L’apparecchio non e stato progettato per uso a livello industriale.

Qualsiasi altro impiego & da considerarsi non conforme alla destinazione d’uso. L'impiego non conforme alla destinazione d’uso, le
modifiche all’apparecchio o I'utilizzo di pezzi non collaudati né autorizzati dal costruttore possono causare danni imprevedibili.

Qualsiasi utilizzo differente da quello per lo scopo per cui I'apparecchio e stato progettato e rea-lizzato e qualsivoglia attivita sullo
stesso non descritta nelle presenti istruzioni equivalgono ad uso improprio non consentito, al di fuori dei limiti legali di responsabil-
ita del fabbricante.
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Per la vostra sicurezza

Precauzioni generali

. Per lavorare e gestire questo apparecchio in sicurezza € necessario che |’utilizzatore se ne serva per la prima volta dopo
aver letto e ben compreso le presenti istruzioni per I'uso.

. Osservare tutte le precauzioni! Se non si osservano le indicazioni di sicurezza, si mettono in pericolo se stessi e gli altri.

. Conservare tutti i documenti con le istruzioni per I'uso e le precauzioni per il futuro.

. In caso di vendita o di cessione dell’apparecchio, & indispensabile consegnare insieme anche le presenti istruzioni per I'uso.

. L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in perfette condizioni opera-tive. Se il dispositivo o una parte

di esso presenta un difetto bisogna subito spegnerlo e smal-tirlo nel modo corretto.
. Non utilizzare mai I'apparecchio in ambienti a rischio d’esplosione o nelle vicinanze di liquidi o gas inflammabili!

Assicurare sempre un apparecchio spento contro riaccensioni impreviste.

. Non usare apparecchi nei quali I'interruttore on/off non funziona correttamente.

. Tenga lontani i bambini dall’apparecchio! Conservi I'apparecchio al sicuro da bambini e per-sone non autorizzate.

. Non sovraccaricare I'apparecchio. Utilizzare I'apparecchio solo per gli scopi previsti.

. Lavorare sempre con prudenza e in perfette condizioni personali: stanchezza, malattie, uso di alcol, influenze di medicinali o
droghe non permettono di avere un comportamento responsabile poiché non consentono di utilizzare I’apparecchio con
sicurezza.

. Questo dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (inclusi i bambini) con limitazioni fisiche, psichiche o
sensoriali o prive di esperienza riguardo all’uso del dispositivo stesso e le stesse dovrebbero essere sorvegliate da una per-
sona competente, la quale dovrebbe istruirli sull’'uso corretto del dispositivo.

. Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.

. Osservare sempre le normative nazionali e internazionali in vigore e inerenti alla sicurezza, alla salute e al lavoro.

Sicurezza elettrica

. Collegare gli apparecchi soltanto ad una presa di corrente con contatto di protezione corret-tamente installato.

. La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interruttore di protezione) con una cor-rente di guasto nominale non
superiore a 30 mA.

. Prima di collegare I'apparecchio alla rete elettrica, assicurarsi che I’allacciamento di rete coincida con i dati d’allacciamento.

. Gli apparecchi si devono usare soltanto nei limiti indicati per la tensione, la potenza e la velo-cita nominale (vedi targhetta
identificativa).

. Non toccare la spina con le mani bagnate! La spina e sempre la spina, non tiri mai il cavo.

. Non piegare, schiacciare, trascinare o travolgere il cavo di rete; proteggerlo dai bordi taglienti, dall’olio e dal calore.

. Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare mai il cavo per altri scopi.

. Prima di ogni utilizzo controllare spina e cavo.

. Se il cavo di alimentazione e danneggiato staccare subito la spina dalla presa di corrente. Non utilizzare mai I’apparecchio

con il cavo di rete danneggiato.

Quando non si utilizza I'apparecchio, staccare sempre la spina.

Prima di collegare la spina alla presa di corrente, accertarsi che I’apparecchio sia spento.
Prima di staccare la spina dalla presa di corrente, spegnere sempre I’apparecchio.

Disinserire la tensione di alimentazione dell’apparecchio durante il trasporto.
Indicazioni specifiche sull’apparecchio

L’apparecchio non deve essere utilizzato in ambienti interni.

L’apparecchio non deve essere utilizzato in prossimita di piscine, stagni ecc.
Non muovere I'apparecchio mentre ¢ in funzione.

Non inclinare I'apparecchio mentre ¢ in funzione.
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. Non introdurre mai oggetti nell’apparecchio attraverso le griglie di ventilazione. Pericolo di morte!

. La distanza tra le griglie di ventilazione e gli oggetti infiammabili deve essere di almeno 75 cm.

. L’apparecchio non va coperto. Pericolo di incendio.

. L’apparecchio deve essere disposto su una base orizzontale piana senza ostacoli tutt’intorno. Le distanze di sicurezza devo-
no essere sempre rispettate.

o Non esporre mai I'apparecchio ad acqua o altri liquidi.

. Non utilizzare I'apparecchio con un timer né con qualsiasi altro interruttore che accenda I'apparecchio automaticamente,
altrimenti si rischia di provocare un incendio.

. L’apparecchio non deve essere collocato direttamente sotto ad una presa a parete.
Pulizia

— Spegnere e far raffreddare completamente I'apparecchio.

— Togliere la spina d’alimentazione.

— Pulire I'apparecchio con un panno leggermente inumidito.
— Pulire gli elementi radianti e il riflettore con un pennello dalle setole lunghe e morbide.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Gli apparecchi contrassegnati con il simbolo riportato qui a fianco non vanno smaltiti tra i rifiuti domestici. Questi dispositivi elettro-
nici ed elettrici devono essere smaltiti separa-tamente.

Con la raccolta differenziata, gli apparecchi vecchi vengono inviati al riciclaggio o ad altre

forme di recupero. In tal modo si da una mano per evitare che eventuali sostanze inquinanti con-taminino I'ambiente.
Smaltimento dell’imballaggio

L'imballaggio € composto da cartone e particolari in plastica adeguatamente contrasse-gnati per essere riciclati.

—Si raccomanda di inviare questi materiali al riciclaggio.
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GARANZIA

2 anni di garanzia limitata
* * Compilare il modulo e inviarlo via fax o e-mail ai numeri sotto riportati. Se il prodotto &
difettoso, restituirlo al venditore insieme al documento di acquisto.
. Allegare la scansione/la copia del documento di vendita.
. Allegare foto/immagini e la descrizione del prodotto difettoso o danneggiato.
Cognome:
Indirizzo:
Indirizzo e-mail:
Postcode:
Modello:
Numero del modello:
Numero della serie:
collocato sulla targhetta che
si trova sul retro del disposi-
tivo
Data di acquisto: Anno:

OutTrade B.V. Descrizione del difetto:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

La mancata descrizione dettagliata del problema puo rendere difficile avviare il processo di riparazione e allungare i tempi necessari alla riparazione del dispositivo. Non specifi-
care in maniera dettagliata i difetti puo rendere difficile la definizione del problema e a volte portare alla necessita di dover eseguire un’ulteriore riparazione.
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FR Radiateur de terrasse

Traduction de la notice originale

Chere cliente, cher client,

Merci de la confiance que vous nous témoignez !

Avant de procéder a la mise en service initiale du matériel, lisez impérativement ces instructions d’utilisation ! Vous allez y trouver
toutes les remarques pour une utilisation slre et une grande longévité de I’appareil. Respectez impérativement toutes les con-
signes de sécurité indiquées dans ce manuel !

A propos de ces instructions d’utilisation

Toutes les illustrations nécessaires se trouvent aux premieres pages de ces instructions d’utili-sation. Au cours des descriptions, il
sera fait référence aux illustrations correspondantes.

Avant de commencer...

Utilisation conforme

L’appareil répond aux toutes derniéres acquisitions de la technique ainsi qu’aux normes de sécu-rité en vigueur au moment de sa
mise en service dans le cadre de son utilisation conforme.

L’appareil a été congu comme appareil de chauffage sous abri extérieur.

L’appareil est congu pour un travail domestique et non artisanal.

Toute autre utilisation est considérée comme non conforme. Un usage non conforme, des modi-fications de I’appareil ou I'utilisa-
tion de pieces non controlées et homologuées par le fabricant peuvent entrainer des dommages imprévisibles !

Toute utilisation non conforme a la destination de I'appareil ainsi que toutes les activités non décrites dans le mode d’emploi sont a
considérer comme des utilisations incorrectes non cou-vertes par la garantie du fabricant.
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Pour votre sécurité

Consignes générales de sécurité

. Pour garantir une utilisation sGre de cet appareil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le pré-sent mode d’emploi avant la
premiére mise en service de I'appareil.

. Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La non-observation des consignes de sécurité vous met en danger, vous
et votre entourage.

. Conservez soigneusement le mode d’emploi et les consignes de sécurité pour les consulter en cas de besoin.

o Si vous vendez ou donner I’appareil a un tiers, remettez-lui toujours le manuel d’utilisation correspondant.

. L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est en parfait état. Si I'appareil ou une partie de I'appareil est défectueuse,
I"appareil doit étre mis hors service et étre éliminé de maniére adequate.

. Ne faites pas fonctionner I'appareil dans un local a risque d’explosion, ni a proximité de liqui-des ou gaz inflammables !

. Sécurisez toujours I'appareil a I'arrét contre toute remise en marche intempestive.

o N’utilisez aucun appareil dont le commutateur marche-arrét ne fonctionne pas correcte-ment.

. Ne laissez pas les enfants s’approcher de I'appareil | Ne laissez pas I'appareil a proximité d’enfants ou de personnes non
autorisées a s’en servir.

. Ne surchargez pas I'appareil. N'utilisez I’appareil que pour les travaux pour lesquels il a été congu.

. Soyez toujours prudent lors du maniement de I'appareil et veillez a ne I'utiliser que lorsque votre état vous le permet : trav-

ailler par fatigue, maladie, sous la consommation d’alcool, I'influence de drogues et de médicaments sont des comporte-
ments irresponsables étant donné que vous ne pouvez plus utiliser I'appareil avec sécurité.

. L'utilisation de cet appareil n’est pas prévu pardes personnes (y compris des enfants) avec des aptitudes physiques, sensori-
elles ou mentales limitées ou des déficits dans I’expérience et/ou les connaissances, sauf si elles sont surveillées par une
personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regues des instructions de ces personnes stipulant de quelle maniére
I"appareil doit étre utilisé.

. Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.

. Respectez systématiquement les régles de sécurité, d’hygiene et de travail en vigueur a I’échelle nationale et internationale.

. Sécurité électrique

. L’appareil ne doit étre raccordé qu’a une prise présentant une mise a la terre réglementaire.

. La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel présentant un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.

. Avant de brancher I'appareil, il doit étre garanti que le branchement secteur correspond aux données de raccordement de
I"appareil.

. L’appareil ne doit étre utilisé que dans les limites des seuils définis en matiere de tension, de puissance et de vitesse nomi-
nale (voir plaque signalétique).

. Ne pas toucher la fiche secteur avec les mains mouillées ! Enlever la fiche secteur par la prise et non pas en tirant sur le
cable.

. Ne pliez pas, n’écrasez pas ou n’arrachez pas le cable secteur ; protégez-le des arétes tran-chantes, de I'huile et de la
chaleur.

. Ne soulevez pas I'appareil par son cdble et n’utilisez pas ce dernier a d’autres fins que celles auxquelles il est destiné.

. Controlez la prise et le cable avant chaque utilisation.

. En cas d’endommagement du cable secteur, débranchez immédiatement la fiche secteur. N’utilisez jamais I'appareil si le
cable secteur est endommagé.

. Lorsque I'appareil n’est pas utilisé, il faut toujours que la fiche secteur soit débranchée.

. Avant de brancher la fiche secteur, vérifiez que I'appareil est hors tension.

o Avant de débrancher la fiche secteur, éteignez toujours I'appareil.

o Lorsque vous transportez I'appareil, veillez a ce qu’il soit hors tension.

Consignes propres a I’appareil

. L’appareil ne peut étre utilisé a I'intérieur.
. L’appareil ne doit jamais étre utilisé a proximité des piscines, des jardins, etc.
. Ne pas bouger I'appareil durant son fonctionnement.
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. Ne pas pencher I'appareil durant son fonctionnement.

o Ne jamais introduire d’objets dans I'appareil par le biais de la grille d’aération. Danger de mort !

o L'écart entre la grille d’aération et les objets inflammables doit comporter au minimum 75 cm.

. L’appareil ne doit pas étre recouvert. Risque d’incendie.

. L’appareil doit étre positionné, pourtour dégagé, sur une surface horizontale plane. Les dis-tances de sécurité doivent
toujours étre respectées.

. Ne jamais exposer I'appareil a I'eau, ni a d’autres substances liquides.

o N’utilisez pas I'appareil avec un programmateur ou un autre interrupteur mettant I’'appareil automatiquement en route en
raison du risque d’incendie.

o L’appareil ne doit pas étre installé directement sous une prise murale.

. Les symboles apposés sur votre appareil ne doivent étre ni retirés ni recouverts. Si certaines informations apposées sur
I"appareil deviennent illisibles, elles doivent étre immédiatement remplacées.

Nettoyage

Risque de blessures !

Débranchez toujours la fiche secteur avant d’effectuer des travaux sur I'appareil.
Danger !

— Arréter 'appareil et laisser refroidir entierement.
— Débranchez la fiche secteur.
— Nettoyez I'appareil a I'aide d’un chiffon légérement humide.

— Pou nettoyer les éléments chauffants et le réflecteur, utiliser un pinceau avec des poils longs et souples.

Mise au rebut
Mise au rebut de I'appareil

Les appareils signalés par le symbole ci-contre ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Vous étes tenus de mettre au
rebut séparément de tels appareils électriques et électroniques usagés.

veillant a la mise au rebut conforme de vos anciens appareils, vous garantirez leur recyclage. Vous contribuerez ainsi a éviter que
des substances nocives ne soient rejetées dans la nature.

Mise au rebut de I'emballage
L’emballage se compose de carton et de matieres plastiques marquées en conséquence qui peuvent étre recyclés.

— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.
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BON DE GARANTIE

Garantie limitée de 2 ans

* * Veuillez remplir ce formulaire et I’envoyer par fax ou par e-mail aux numéros indiqués ci-
dessous. Si le produit s’avere défectueux, retournez-le au vendeur avec le justificatif d’achat.

( . Joignez une copie numérisée ou une photocopie du justificatif d’achat.
. Joignez des photos ou images et une description du produit défectueux ou endom-
magé.

Votre nom:

Adresse:

Adresse e-mail:

Code postal:

Numéro du modeéle :

Numéro de série:

Numéro de batch:
(indiqué sur la plaque signa-
létique au dos de I’appareil )

Date d'achat :

Date: Année:

OutTrade B.V.

De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Veuillez fournir une description du défaut:

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Si vous ne fournissez pas une description détaillée du probleme, cela peut rendre la réparation plus difficile et prolonger le temps nécessaire pour réparer I’appareil. Sivous
n’indiquez pas les défauts, I'identification du probléme peut s’avérer difficile et une nouvelle réparation pourrait étre nécessaire.
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ES Traduccion del manual de uso original

Estimado Cliente:
Gracias por su confianza.

Antes del arranque, por favor, lea el presente manual de uso. Aqui encontrard indicaciones de uso seguro, que ayudaran a
mantener el aparato en buen estado durante mucho tiempo. Es obligatorio observar todas las indicaciones del manual.

Informaciones referentes al uso del presente manual.

Todas las ilustraciones necesarias se encuentran en las primeras paginas del presente manual. En las descripciones se hace
referencia a las ilustraciones pertinentes.

Antes de usar...

Uso conforme a la funcion.

El dispositivo esta conforme al estado actual del conocimiento y la técnica y a las disposiciones vigentes de seguridad laboral en la
fecha de su edicidn, en el ambito de los usos conformes a la funcién del dispositivo.

El dispositivo desempeiia la funcion de radiador en lugares cubiertos con techo al aire libre.
El dispositivo no es apto para el uso profesional ni industrial.

Cada aplicacién distinta no esta conforme a la funcién del dispositivo. Un uso no conforme a la funcién, la modificacién del
dispositivo o el uso de piezas de recambio que no estan controladas y aprobadas por el fabricante puede resultar en dafios
inesperados.

Cada uso no conforme a la funcién del dispositivo o cualquier manipulacién no descrita en el presente manual constituyen un uso
no permitido fuera del ambito de responsabilidad del fabricante.
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Por su seguridad

Principios generales de seguridad

. Para garantizar un uso seguro del dispositivo, el usuario debe leer y comprender el manual antes del primer uso del
dispositivo.

. Observar todas las indicaciones de seguridad laboral. Quien no observa las indicaciones de seguridad laboral, crea un
peligro para siy para los demas.

. Almacenar todos los manuales y las indicaciones de seguridad para su uso futuro.

. En caso de la venta o de entregar el dispositivo a un tercero, es obligatorio entregar también el presente manual.

. El dispositivo se puede usar sélo si esta en un estado técnico impecable. Si el dispositivo o su parte esta dafiada, hay que

apagarlo y eliminarlo de forma profesional.
iNo usar en lugares con peligro de explosidn ni cerca de liquidos o gases inflamables!

. El dispositivo apagado siempre debe protegerse contra una activacion accidental.

o No usar el dispositivo con el interruptor dafiado.

. iMantener fuera del alcance de los nifios! Proteger el dispositivo contra los nifios y las personas no autorizadas.

. No sobrecargar el dispositivo. Usar el dispositivo solamente de acuerdo con su funcién.

. El trabajo con el dispositivo esta permitido sélo a personas que se encuentran en un buen estado de salud y manteniendo el

debido cuidado. Las personas cansadas, enfermas o bajo el efecto del alcohol, los medicamentos o la droga no son
responsables y no son capaces de usar el dispositivo.

. El dispositivo no puede ser usado por las personas (incluso los nifios) que se encuentren en un estado fisico sensorial o
mental limitado o por las personas que carezcan de experiencia y/o conocimiento, a no ser que sean supervisadas por
personas responsables y hayan recibido instrucciones en cuanto al uso del dispositivo.

. No permitir que los nifios usen el dispositivo como un juguete.

. Siempre hay que observar las disposiciones legales vigentes, tanto nacionales como internacionales, en lo relativo al SSL.

Seguridad eléctrica

. El dispositivo se puede conectar sélo a un enchufe con la toma de tierra instalada correctamente.

. La proteccion debe realizarse con el uso de un interruptor diferencial de corriente maxima de 30 mA.

. Antes de conectar el dispositivo, hay que asegurarse de que el acople a la red estd conforme a los datos de acople del
dispositivo.

. El dispositivo se puede usar sélo dentro del alcance de tension, potencia y velocidad de rotacién nominal indicadas (cf.

placa de caracteristicas).

iNo tocar el enchufe con las manos mojadas! Desconectar el cable de red tirando por el enchufe y no el cable.

El cable de conexidon no se puede doblar, aplastar ni pisar; proteger contra los bordes agudos, el aceite y el calor.

El dispositivo no se puede levantar por el cable. El cable no se puede usar con los objetivos no conformes a su funcién.
Antes de cada uso, controlar el enchufe y el cable.

En caso de un dafio en el cable de red, sacar inmediatamente el enchufe de la red. No usar el dispositivo con el cable de red
dafiado.

Si el dispositivo no esta en uso, el enchufe siempre debe sacarse.

Antes de conectar el enchufe, asegurarse de que el dispositivo esta apagado.

Antes de sacar el enchufe, siempre desconectar el dispositivo.

Durante el transporte, desconectar el dispositivo de la red.

Indicaciones especificas para el dispositivo

No usar el dispositivo en locales cerrados.

El dispositivo no se puede explotar cerca de piscinas, estanques, etc.
No mover el dispositivo durante el trabajo.

No inclinar el dispositivo durante el trabajo.
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. Nunca introducir ningunos objetos a través de la malla de ventilacidn. jPeligro de muerte!

. La distancia entre la malla de ventilacion y los objetos inflamables debe ser de un minimo de 75 cm.

. No se puede cubrir el dispositivo. Existe un riesgo de incendio.

. El dispositivo debe colocarse sobre un suelo liso y llano. Dejar un espacio libre alrededor del dispositivo. Siempre observar
la distancia de seguridad.

o Nunca permitir que el dispositivo tenga contacto con el agua ni otros liquidos.

o El dispositivo no puede trabajar junto con un temporizador u otro interruptor que provoque una activacidon automdtica
debido al peligro de incendio.

. El dispositivo no se puede colocar directamente por debajo de un enchufe en la pared.

Se prohibe sacar o tapar los simbolos que se encuentran en el dispositivo. Las placas informativas ilegibles que se encuentran en el
dispositivo se deben recambiar inmediatamente.

Limpieza

— Apagar el dispositivo y dejar enfriarse totalmente.

— Sacar el enchufe de la red.

— Limpiar el dispositivo con un pafio ligeramente mojado.

— Para limpiar los calentadores y la [ldmpara usar una brocha larga y suave.

Eliminaciéon
Eliminacién del dispositivo

Los dispositivos sefialados con el simbolo indicado al lado no se pueden eliminar junto con los residuos domésticos. Los dispositivos
eléctricos y electrénicos gastados deben eliminarse por separado.

Gracias a la eliminacién profesional, dichos dispositivos se someten al reciclaje u otra forma de recuperacién. Asi, se ayuda a evitar
la liberacidn de sustancias nocivas al medio ambiente.

Eliminacion del embalaje

El embalaje consiste en una caja de papel y de plasticos debidamente sefialados, que se puede volver a usar.

— Entregar los materiales al segundo uso.
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TARJETA DE GARANTIA

2 anos de garantia limitada

* * Cumplimente el presente formulario y mandeselo via fax o correo electrénico a los
numeros que siguen. Si el producto es defectuoso, se ruega devolverlo al vendedor,

. Adjuntar el escaneo/copia del justificante de venta.
Adjuntar fotografia/imagen del producto defectuoso o dafiado.

Apellido:

Direccion:

Correo electrénico:

Cadigo postal:

Numero de modelo:
Numero de serie:

Batch:

visible en la placa de caracte-
risticas situada detras del
aparato

Fecha de compra: Afio:

OutTrade B.V. Descripcién del defecto:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Falta de una descripcion detallada del producto puede dificultar el inicio del proceso de reparacién y alargar el tiempo necesario para la reparacién del aparato. Falta de una
determinacion detallada del defecto puede causar una dificultad en especificar el problema y a veces causar la necesidad de otra reparacion.
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4

CZ Terasovy ohrivac

Preklad plvodniho navodu k pouZivani

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

dékujeme mnohokrat za projevenou divéru!

Pfed prvnim uvedenim pristroje do provozu si bezpodminecné prectéte tento navod na obsluhu! Naleznete v ném vsechny pokyny

pro bezpecné pouzivani a dlouhou Zivotnost pristroje. Bezpod-minec¢né dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny, uvedené v tomto
navodul!

Drive nez zaCnete...
Pouziti pfimérené urceni

Pristroj odpovida stavu védy a techniky i platnym bezpeénostnim ustanovenim v dobé uvadéni do provozu v rdmci jeho pouZziti
pfiméfenému urceni.

PFistroj je uréen jako ohtiva¢ do zastfesenych vnéjsich prostord.
Pfistroj neni koncipovén pro profesiondlni poufziti.

Kazdé jiné poutZiti je v rozporu se stanovenym ucelem. Pouzitim, které je v rozporu s uréenim, zménami na pfistroji nebo pouzitim
dil, které nebyly prezkouseny a schvaleny vyrobcem, mohou vzniknout nepredvidatelné skody!

Kazdé nepfimérené pouziti popf. vSechny v tomto navodu k pouziti nepopsané Cinnosti na pfi-stroji jsou nedovolenym zneuzitim
mimo zakonné hranice ruceni vyrobce.
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CZ Pro Vasi bezpecnost

Vseobecné bezpecnostni pokyny

. Pro bezpecné zachazeni s timto pristrojem si jeho uzivatel musi pfed prvnim pouzitim precist tento navod k pouZziti a poro-
zumét mu.

. Respektujte vsechny bezpecénostni pokyny! Pokud nebudete dbat bezpecnostnich pokyn(, ohroZujete sebe i ostatni.

. VSechny navody k pouZiti a bezpecnostni pokyny si dobfe uloZte pro pozdéjsi pouziti.

o KdyZ pfistroj prodavate nebo predavate dal, bezpodminecné predejte i tento navod k pouZziti.

. Pristroj se smi pouZivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Jsou-li na pfistroji nebo na nékteré jeho soucasti zavady, musi byt
vyfazen z provozu a odborné zlikvidovan.

. PFistroj nepouzivejte v prostorech ohrozenych vybuchem nebo v blizkosti hoflavych kapalin nebo plyna!

Vypnuty pfistroj vidy zajistéte proti neimysinému zapnuti.

o NepouZivejte nafadi, u néhoz spinac¢ Zap/Vyp Fadné nefunguje.

o Zabrante détem v pristupu k pfistroji! UloZte pfistroj tak, aby byl bezpecné chranén pred dét-mi a nepovolanymi osobami.

. NepretéZujte pristroj. PouZivejte pristroj pouze pro ucely, pro které byl urcen.

. Pracujte vidy opatrné a v dobré fyzické kondici: Pracovat béhem tnavy, onemocnéni, poziti alkoholu, pod vlivem 1ék( a
omamnych latek je nezodpovédné, protoze ptistroj nemuzete bezpecné pouzivat.

o NepouZivejte topné téleso s casovym spinacem nebo s jinym spinacem, ktery automaticky spina pfistroj, hrozilo by ne-
bezpecni pozaru.

. Zabezpeclte, aby si déti nehraly s vyrobkem.

o Dodrzujte vZdy platné narodni a mezinarodni bezpecénostni, zdravotni a pracovni predpisy.

Elektricka bezpecnost

o PFistroj se smi pFipojit pouze na zasuvku s fadné instalovanym ochrannym kontaktem.

Zajisténi pristroje se musi provést pomoci proudového chranice (spinac Fl) s dimenzovanym chybnym proudem nepresahu-
jicim 30 mA mA.

Pted pfipojenim pfistroje se musi zabezpedit, aby sitova pfipojka odpovidala hodnotam pro pfipojeni pfistroje.

Pristroj se smi pouZivat pouze v ramci uvedenych limit( napéti, vykonu a otacek (viz typovy stitek).

Nedotykejte se sitové zastrcky mokryma rukama! Sitovou zastréku vytahuje vidy za konektor, ne za kabel.

Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskfipnout, netahat nebo neptejizdét, chranit pfed ostrymi hra-nami, olejem a horkem.
Pfistroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na Zadné jiné ucely.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zastrcku a kabel.

PFi poSkozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou zastréku. Nikdy nepouzivejte pfi-stroj s poskozenym sitovym
kabelem.

Pokud se pfistroj nepouziva, musi byt sitova zastrcka vzdy vytazena.

Pfed zasunutim sitové zastrcky zajistéte, aby byl pFistroj vypnuty.

Pfed vytaZzenim sitové zastréky pfistroj vzdy vypnéte.

Pro prepravu uvedte pristroj do stavu bez proudu.

Upozornéni specificka pro pfistroj

Pfistroj se nesmi pouZzivat ve vnitfnich prostorach.

Ptistroj se nesmi pouZivat v blizkosti bazén, zahradnich jezirek apod.

Zapnuty ohtiva¢ nepfemistovat.

Zapnuty ohfivac¢ nenaklanét.

Nikdy nedavat zaddné predméty do vétracich mrizek pfistroje. Nebezpeci ohrozeni Zivota!
Vzdalenost mezi vétracimi mrizkami a hoflavymi predméty musi byt minimalné 75 cm.
Ptistroj se nesmi zakryvat. Hrozi nebezpeci pozaru.
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. PFistroj musi mit kolem sebe volny prostor a stat na rovném podkladu. VZdy se museji dodrzovat bezpecnostni odstupy.

o Pristroj se nikdy nesmi vystavit ucinkim vody nebo jinych kapalin.

o Pristroj nezapinjete pomoci ¢asového spinace nebo jinym spinacem, ktery pristroj automa-ticky zapne, v opacném pripadé
hrozi nebezpedi pozaru.

o Ohfivac se nesmi postavit pfimo pod nasténnou zasuvku.

. Symboly, které se nachdazeji na vasem pristroji, se nesméji odstraniovat ani zakryvat. Necitel-né pokyny na pfristroji se museji

okamZzité vyménit.

Cisténi

— Pristroj vypnéte a nechte Uplné vychladnout.

— Vytdhnéte zastrcku ze sité.

— Pristroj utrete jemné navlhé¢enym hadrikem.

— K cisténi topnych tyci a reflektor( pouZivejte pouze stétec s dlouhymi a mékkymi Stétinami.

Likvidace

Likvidace pfistroje

Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvedenym symbolem, nesmi byt vyhazovany do domovniho odpadu. Takovéto staré elektrické
a elektronickeé pfistroje jste povinni likvido-vat oddélené.

Staré pristroje predejte pro recyklaci nebo pro jiny zplsob opétného zhodnoceni.

Pomizete tak zabranit tomu, aby se latky, které za urditych okolnosti zatéZuji Zivotni prosttedi, dostaly do pfirody.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych plastd, které mohou byt recyklovany.
— Predejte tyto Casti na recyklaci.
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ZARUCNI LIST

2 roky omezené zaruky
* * Vyplrite laskavé tento formular a poslete ho faxem nebo e-mailem na niZze uvedena Cisla. Je-li
produkt zavadny, vratte ho prodejci spolu s nakupnim dokladem.
. PriloZte laskavé sken/kopii nakupniho dokladu.
. PriloZte laskavé fotografie/obrazky a popis zavadného nebo poskozeného produktu.
Vase pfijmeni:
Adresa:
E-mailova adresa:
PsC:
Modelu:
Cislo série
Batch:
umisténo na typovém
Stitku na zadni strané
zafizeni
Datum nakupu: Rok:

OutTrade B.V. Popiste laskavé zavadu:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Nepopsani problému muZe ztizit zahajeni opravy a prodlouzit ¢as potfebny na opravu zafizeni. Neuvedeni podrobnosti o zavadé muZe zpUsobit potize s uréenim problému a
obdas i nutné provedeni opétovné opravy.
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SK Terasovy ohrievac

Preklad povodného navodu na poutzitie

Vazena zakaznicka, vazeny zdkaznik,

dakujeme za prejavenu doveru!

Pred prvym uvedenim do prevadzky si bezpodmienecne precitajte tento navod na pouZzitie! Naj-dete v nom vsetky pokyny pre
bezpecéné poufZitie a dlhd Zivotnost pristroja. Bezpodmienecne dodrziavajte vietky bezpecénostné pokyny v tomto navode!

Informacie o zaobchddzani s tymto ndvodom na pouiitie

Vsetky potrebné obrazky najdete na prvej strane tohto navodu na poutZitie. V ramci popisov sa nachadzaju aj odkazy pre vas na
prislusné obrazky.

Nez zacnete...

Pouzitie pre dany ucel

Zariadenie zodpoveda stavu sucasnej vedy a techniky, ako aj bezpe¢nostnym ustanoveniam plat-nym v momente jeho uvedenia do
prevadzky v rdmci pouZitia na dany ucel.

Pristroj je urceny ako ohrievac do zastresenych vonkajsich priestorov.

Zariadenie nie je koncipované pre profesionalne poufZitie.

Kazdé iné pouZitie je v rozpore s urcenim. Pri pouZiti v rozpore s uréenim, pri zmenach na zaria-deni alebo pouZitim dielov, ktoré
neboli odskdsané alebo povolené vyrobcom, mézu vzniknut nepredvidané skody!

Kazdé poutZitie na iny neZ dany ucel resp. vsetky Cinnosti vykonané na zariadeni, ktoré neboli popisané v tomto navode na pouZitie,
sa povazuju za nepovolené a nevhodné pouzitie mimo zarucény rozsah vyrobcu.
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Pre vasu bezpeénost

Vseobecné bezpecnostné pokyny

. Aby bolo zaistené bezpecné zaobchdadzanie s tymto zariadenim, je nutné, aby si jeho uZivatel pred prvym pouzitim precital
tento navod na obsluhu a porozumel mu.

. Dbajte vsetkych bezpecnostnych pokynov! Ak nerespektujete bezpecnostné pokyny, ohrozu-jete sami seba a druhych.

. Vsetky ndvody na pouZitie a bezpecnostné pokyny uchovajte pre dalSie pouZitie.

o V pripade dalSieho predaja alebo darovania tohto zariadenia spolu s nim odovzdajte vzdy aj tento navod.

. Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked' je v bezchybnom stave. Ak je zariadenie alebo jeho ¢ast chybna, musi sa vyradit z
prevadzky a odborne zlikvidovat.

. Pristroj nepouZivajte v priestoroch ohrozenych vybuchom alebo v blizkosti horlavych kvapalin ¢i plynov!

. Vypnuty pristroj vidy zabezpecte proti neimyselnému zapnutiu.

o NepouZivajte naradie, u ktorého zapinaé/vypinac riadne nefunguje.

. UdrZiavajte deti v dostatoénej vzdialenosti od pristroja! Uschovajte pristroj pred detmi a nekompetentnymi osobami na
bezpe¢nom mieste.

. Nepretazujte zariadenie. Zariadenie pouzivajte iba na Uéely, pre ktoré bolo vyrobené.

. Vzdy pracujte opatrne a v dobrom fyzickom stave: pracovat pocas Unavy, choroby, poZivania alkoholu, pod vplyvom liekov a

drog je nezodpovedné, pretoze pristroj nemézete bezpecne pouzivat.

. Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s obmedzenymi fyzic-kymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a/alebo vedomosti, iba ak si pod dozorom osoby zodpovednej za
ich bezpeénost alebo boli touto oso-bou pouéené o tom, ako toto zariadenie pouzivat.

. Zabezpeclte, aby sa deti nehrali s vyrobkom.

. VZdy dodrZiavajte platné narodné a medzinarodné bezpecnostné, zdravotné a pracovné pred-pisy.

Elektricka bezpeénost

. Pristroj sa smie zapojit len do zasuvky s riadne nainstalovanym ochrannym kontaktom.

Zaistenie pristroja sa musi uskuto¢nit pomocou pradového chranica (spinac Fl) s dimenzo-vanym chybnym pridom nie viac
ako 30 mA.

Pred zapojenim pristroja musi byt zabezpecené, Ze sietova pripojka zodpoveda pripojnym Gdajom pristroja.

Pristroj sa smie pouzivat iba v ramci uvedenych limitov napétia, vykonu a menovitych otacok (pozri stitok typu).

Sietovu zastrcku nechytajte vihkymi rukami! Sietovu zastréku tahajte vidy za zéstrcku, nie za kabel.

Sietovy kdbel neohybajte, neprivierajte, nemykajte nim, ani po iom neprechadzajte; chrarite pred ostrymi hranami, olejom
a vysokymi teplotami.

Pristroj nedvihajte uchopenim za kabel alebo kabel nepouZivajte inym spésobom.

. Pred kazdym pouZitim skontrolujte zastrcku a kabel.

Pri poskodeni sietového kébla ihned vytiahnite sietova zastréku. Nikdy nepouzivajte pristroj s posSkodenym sietovym ka-
blom.

Ak sa pristroj nepouziva, musi byt sietova zastréka stéle vytiahnuta.

Pred zasunutim sietovej zastrcky zabezpecte, aby bol pristroj vypnuty.

Pred vytiahnutim sietovej zastrcky pristroj vzdy vypnite.

Pristroj pri preprave odpojte od prudu.

Specifické pokyny k pristroju

Pristroj sa nesmie prevadzkovat vo vnitornych priestoroch.

Pristroj sa nesmie pouZivat v blizkosti bazénov, zahradnych jazierok a podobne.
Zapnuty ohrieva¢ nepremiestriovat.

Zapnuty ohrieva¢ nenaklanat.
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. Nikdy neddavat Ziadne predmety do vetracich mriezok pristroja. Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

o Vzdialenost medzi vetracimi mriezkami a horlavymi predmetmi musi byt minimalne 75 cm.

o Pristroj sa nesmie zakryvat. Hrozi nebezpecenstvo poziaru.

. Pristroj musi mat okolo seba volny priestor a musi stat na rovnom podklade. VZdy musi byt dodrzany bezpec¢nostny odstup.

. Pristroj nikdy nevystavujte pésobeniu vody alebo inych kvapalin.

o Ohrieva¢ nespustajte ¢asovym spinacom alebo nejakym inym spinadom, ktory pristroj auto-maticky zapne, pretoze hrozi
nebezpecenstvo poZiaru.

o Ohrievac sa nesmie postavit priamo pod elektrickd zasuvku.

. Symboly, ktoré sa nachadzaju na pristroji, sa nesmu odstrariovat ani zakryvat. Pokyny na pri-stroji, ktoré uz nie su Citatelné,
sa musia ihned vymenit.

Cistenie

— Pristroj vypnite a nechajte Gplne vychladnut.

— Vytiahnite sietovd zastrcku.

— Pristroj utrite jemne navlh¢enou handrou.

— Na Cistenie vyhrievacich tyci a reflektorov pouZzivajte iba Stetec s dlhymi a makkymi Stetinami
Likvidacia

Likvidacia zariadenia

Zariadenia, ktoré si oznacené vedla uvedenym symbolom, nesmu byt odstrafiované spolu s komunalnym odpadom. Likvidaciu
opotrebovanych elektrickych a elektronickych néstrojov ste povinni vykonavat oddelene.

Vdaka oddelenej likvidacii budu opotrebované zariadenia odovzdané na recyklaciu alebo.
inak opatovne zhodnotené. Tymto spdsobom pomahate zabranit Gniku prip. $kodlivych materia-lov do Zivotného prostredia.

Likvidacia obalu
Obal sa sklada z karténu a prislusnym spésobom oznacenych plastov, ktoré sa daju recyklovat.
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ZARUCNY LIST

2 roky obmedzenej zaruky
* * Vyplrite laskavo tento formular a poslite ho faxom alebo e-mailom na nizsie uvedené cisla. Pokial
je produkt chybny, vratte ho predajcovi spolu s ndkupnym dokladom
. PriloZte laskavo naskenovany nakupny doklad alebo jeho kdpiu.
. PriloZte laskavo fotografie/obrazky a opis chybného alebo poskodeného produktu.
Vase priezvisko:
Adresa:
E-mailova adresa:
PsC:
Modelu:
Cislo série
Batch:
umiestnené na typo-
vom Stitku na zadnej
strane zariadenia)
Datum nakupu: Rok:

OutTrade B.V. Opiste laskavo chybu:
De Grift 1

7711 EP Nieuwleusen
The Netherlands

Tel: +31-529—48 28 08
Fax: +31-529—48 49 10

info@outtrade.eu
www.outtrade.eu

Neopisanie problému moze stazit zatatie opravy a predizit ¢as potrebny na opravu zariadenia. Neuvedenie podrobnosti o chybe mdze spdsobit tazkosti s uréenim problému
a obcas aj nutné vykonanie novej opravy.
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PL Tarasowy promiennik ciepta

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Szanowni Klienci,

Cieszymy sie, ze obdarzyli nas Paristwo swoim zaufaniem!

Przed pierwszym uruchomieniem prosimy koniecznie przeczytac niniejszg instrukcje uzytkowa-nia! Podano w niej wskazdwki
dotyczace bezpiecznego uzytkowania i zapewniajgce dtugi czas eksploatacji urzadzenia. Nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ wszelkich
wskazowek bezpieczen-stwa zawartych w niniejszej instrukcji!

Informacje dotyczace korzystania z niniejszej instrukcji obstugi
Wszystkie niezbedne ilustracje znajdujg sie na pierwszych stronach niniejszej instrukcji. W opi-sach do o